
Sentenza tal-Qorti tal-Prim'Istanza tas-6 ta' Ġunju 2007 —
Parlante vs Il-Kummissjoni

(Kawża T-432/04) (1)

(“Servizz Pubbliku — Uffiċjali — Promozzjoni — Proċedura
ta' promozzjoni 2003 — Rifjut ta' promozzjoni — Attribuz-
zjoni tal-punti ta' promozzjoni — Eżami komparattiv tal-merti
— Trattament ugwali — Dispożizzjonijiet ġenerali ta' eżekuz-
zjoni ta' l-Artikolu 45 tar-Regolamenti tal-Persunal — Eċċezz-

joni ta' illegalità — Aspetattivi leġittimi”)

(2007/C 170/38)

Lingwa tal-kawża: Il-Franċiż

Partijiet

Rikorrent: Walter Parlante (Enghien, il-Belġju) (rappreżentant: L.
Vogel, Avukat)

Konvenuta: Il-Kummissjoni tal-Komunitajiet Ewropej (rappreżen-
tanti: C. Berardis-Kayser u M. Velardo, aġenti)

Suġġett tal-kawża

Domanda għall-annulament, minn naħa, tad-deċiżjoni ta' l-
Awtorità tal-Ħatra tal-5 ta' Lulju 2004 li tiċħad l-ilment tar-
rikorrent kontra d-deċiżjoni ta' l-istess awtorità li rrifjutatlu l-
promozzjoni għall-grad C1 għas-sena ta' promozzjoni 2003 u,
min-naħa l-oħra, safejn huwa neċessarju, tad-deċiżjoni li kienet
is-suġġett ta' dan l-ilment.

Dispożittiv tas-sentenza

1) Ir-rikors huwa miċħud.

2) Kull parti tbati l-ispejjeż tagħha.

(1) ĠU C 6 tat-8.1.2005.

Sentenza tal-Qorti tal-Prim'Istanza tas-6 ta' Ġunju 2007 —
Davi vs Il-Kummissjoni

(Kawża T-433/04) (1)

(“Servizz Pubbliku — Uffiċjali — Promozzjoni — Proċedura
ta' promozzjoni 2003 — Rifjut ta' promozzjoni — Għoti ta'
punti ta' promozzjoni — Eżami komparattiv tal-merti — Trat-
tament ugwali — Dispożizzjonijiet ġenerali ta' implementaz-
zjoni ta' l-Artikolu 45 tar-Regolamenti tal-Persunal — Eċċezz-

joni ta' illegalità — Aspettattivi leġittimi”)

(2007/C 170/39)

Lingwa tal-kawża: Il-Franċiż

Partijiet

Rikorrenti: Angela Davi (Brussell, il-Belġju) (rappreżentant:
L. Vogel, avukat)

Konvenuta: Il-Kummissjoni tal-Komunitajiet Ewropej (rappreżen-
tant: inizjalment J. Currall, u wara C. Berardis-Kayser u M.
Velardo, aġenti)

Suġġett tal-Kawża

Talba għall-annullament, minn naħa, tad-deċiżjoni ta' l-Awtorità
Investita bis-Setgħa tal-Ħatra tat-2 ta' Lulju 2004 li tiċħad l-
ilment tar-rikorrenti kontra d-deċiżjoni ta' l-istess Awtorità li
rrifjutat li tagħtiha l-promozzjoni għall-grad C2 għall-proċedura
ta' promozzjoni 2003 u, min-naħa l-oħra, safejn huwa neċes-
sarju, tad-deċiżjoni li kienet is-suġġett ta' dan l-ilment.

Dispożittiv tas-sentenza

1) L-appell huwa miċħud.

2) Kull parti għandha tbati l-ispejjeż tagħha.

(1) ĠU C 6 tat-8.1.2005.

Sentenza tal-Qorti tal-Prim'Istanza tas-6 ta' Ġunju 2007 —
Walderdorff vs Il-Kummissjoni

(Kawża T-442/04) (1)

(“Servizz pubbliku — Uffiċjali — Promozzjoni — Proċedura
ta' promozzjoni 2003 — Rifjut ta' promozzjoni — Allokaz-
zjoni tal-punti ta' promozzjoni — Eżami komparattiv tal-merti
— Trattament ugwali — Dispożizzjonijiet ġenerali għall-eże-
kuzzjoni ta' l-Artikolu 45 tar-Regolamenti tal-persunal —

Eċċezzjoni ta' illegalità — Aspettattivi leġittimi”)

(2007/C 170/40)

Lingwa tal-kawża: il-Franċiż

Partijiet

Rikorrenti: Andrea Walderdorff (Brussell, il-Belġju) (rappreżen-
tant: L. Vogel, avukat)

Konvenuta: Il-Kummissjoni tal-Komunitajiet Ewropej (rappreżen-
tanti: inizjalment J. Currall, imbagħad G. Berscheid u M. Velardo,
bħala aġenti)

Suġġett tal-kawża

Talba għal annullament, minn naħa, tad-deċiżjoni ta' l-awtorità
tal-ħatra tad-19 ta' Lulju 2004, li tiċħad l-ilment li r-rikorrenti
ressqet kontra d-deċiżjoni ta' l-istess awtorità,rigward ir-rifjut tal-
promozzjoni tagħha għall-grad A4 għall-proċedura ta' promoz-
zjoni 2003 u, min-naħa l-oħra, safejn huwa neċessarju, tad-
deċiżjoni li kienet is-suġġett ta' dan l-ilment.
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Dispożittiv tas-sentenza

1) Ir-rikors huwa miċħud.

2) Kull parti għandha tbati l-ispejjeż rispettivi tagħha.

(1) ĠU C 6 tat-8.1.2005.

Sentenza tal-Qorti tal-Prim'Istanza tat-12 ta' Ġunju 2007
— Assembled Investments (Proprietary) vs L-UASI —
Waterford Wedgwood (WATERFORD STELLENBOSCH)

(Kawża T-105/05) (1)

(“Trade mark Komunitarja — Proċedura ta' oppożizzjoni —
Talba għat-trade mark Komunitarja figurattiva WATER-
FORD STELLENBOSCH — Trade mark Komunitarja verbali
preċedenti WATERFORD — Motiv relattiv għaċ-ċaħda —

Nuqqas ta' probabbiltà ta' konfużjoni — Nuqqas ta' xebħ
bejn il-prodotti — Nuqqas ta' kumplimentarità — Artikolu 8

(1)(b) tar-Regolament (KE) Nru 40/94”)

(2007/C 170/41)

Lingwa tal-kawża: l-Inġliż

Partijiet

Rikorrenti: Assembled Investments (Proprietary) Ltd (Stellen-
bosch, l-Afrika t'Isfel) (rappreżentanti: P. Hagmann u S. Ziegler,
avukati)

Konvenut: L-Uffiċċju għall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade
marks u Disinni) (rappreżentant: A. Folliard-Monguiral, agent)

Parti(jiet) oħra fil-kawża quddiem il-Bord ta' l-Appell ta' l-UASI,
intervenjenti quddiem il-Qorti tal-Prim'Istanza: Waterford Wed-
gwood plc (Waterford, l-Irlanda) (rappreżentant: K. Manhaeve,
avukat)

Suġġett tal-kawża

Rikors imressaq kontra d-Deċiżjoni ta' l-Ewwel Bord ta' l-Appell
ta' l-UASI, tal-15 ta' Diċembru 2004 (kawża R 240/2004-1)
dwar proċedura ta' oppożizzjoni bejn Waterford Wedgwood u
Assembled Investments (Proprietary) Ltd.

Dispożittiv tas-sentenza

1) Id-Deċiżjoni ta' l-Ewwel Bord ta' l-Appell ta' l-UASI tal-
15 ta' Diċembru 2004 (kawża R 240/2004-1) hija annullata.

2) L-Uffiċċju għall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u
Disinni) (UASI) u Waterford Wedgwood plc jbatu l-ispejjeż tagħ-
hom stess, kif ukoll dawk tar-rikorrenti.

(1) ĠU C 115 ta' l-14.5.2005.

Sentenza tal-Qorti tal-Prim'Istanza tat-13 ta' Ġunju 2007
— Grether vs L-UASI — Crisgo (FENNEL)

(Kawża T-167/05) (1)

(“Trade mark Komunitarja — Proċedura ta' oppożizzjoni —
Applikazzjoni għat-trade mark Komunitarja figurattiva FEN-
NEL — Trade mark Komunitarja verbali preċedenti FENJAL
— Raġuni relattiva għar-rifjut — Nuqqas ta' probabbiltà ta'
konfużjoni — L-Artikolu 8(1)(b), it-tieni sentenza ta' l-Arti-
kolu 73 u l-Artikolu 74(1) tar-Regolament (KE) Nru 40/94”)

(2007/C 170/42)

Lingwa tal-kawża: l-Ingliż

Partijiet

Rikorrenti: Grether AG (Binningen, l-Iżvizzera) (rappreżentanti:
inizjalment V. von Bomhard, A. Pohlmann u A. Renck, imba-
għad V. von Bomhard, A. Pohlmann u T. Dolde, avukati)

Konvenut: L-Uffiċċju għall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade
marks u Disinni) (rappreżentant: A. Folliard-Monguiral, aġent)

Parti oħra fil-kawża quddiem il-Bord ta' l-Appell ta' l-UASI, interven-
jenti quddiem il-Qorti tal-Prim'Istanza: Crisgo (Thailand) Co., Ltd
(Samutsakom, it-Tajlandja) (rappreżentanti: A. Bensoussan, M.
Haas u L. Tellier-Loniewski, avukati)

Suġġett tal-kawża

Talba għall-annullament tad-deċiżjoni tar-Raba' Bord ta' l-Appell
ta' l-UASI ta' l-14 ta' Ottubru 2004 (każ R 250/2002-4) rigward
proċedura ta' oppożizzjoni bejn Grether AG u Crisgo (Thailand)
Co., Ltd.

Dispożittiv tas-sentenza

1) Ir-rikors huwa miċħud.

2) Ir-rikorrenti għandha tbati l-ispejjeż.

(1) ĠU C 182 tat-23.7.2005.
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